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Memiliki Kebajikan, Tekad dan Kebijaksanaan Buddha, 

Membina Diri di Dunia untuk Mencapai Kebuddhaan 

(Bagian 1) 

Acara Pertemuan Umat Buddhis Sedunia di Hong Kong, 22 Juni 2014 

 

Terima kasih kepada Guan Shi Yin Pu Sa  yang Maha 

Welas Asih dan Maha Penyayang, serta Naga Langit 

Pelindung Dharma. Semoga kalian diberkati dengan 

keberuntungan dan kesehatan, serta mendapatkan 

manfaat dari Dharma bersama-sama. Cahaya Buddha 

menyinari secara merata lagi. Terima kasih kepada nenek 

moyang kita yang telah mewariskan budaya tradisional dan 

kebijaksanaan ajaran Buddha Dharma yang sangat baik, 

sehingga membuat kita memperoleh manfaat dan 

menemukan kesehatan batin. Orang sedang melakukan, 

langit sedang melihatnya. Di periode Akhir Dharma, setiap 

niat pikiran yang muncul adalah karma. Kita harus 

menghilangkan karma buruk dan memperluas jalinan 

jodoh baik. Kita harus selalu memiliki welas asih di dalam 

hati kita dan menyatukan hati kita dengan para Buddha, 

membuat orang-orang di dunia ini berhati yang baik, tidak 
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melakukan segala perbuatan jahat dan mengamalkan 

semua perbuatan baik. Terima kasih kepada para biksu dan 

teman-teman se-Dharma serta relawan dari seluruh dunia 

atas dukungannya, sehingga kita memiliki jodoh yang luar 

bisa untuk berkumpul bersama di Hong Kong, bagaikan 

Alam Sukhavati di dunia. 

 

Dalam seminar Dharma hari ini, semua orang berwelas 

asih dan baik hati, membangkitkan hati Bodhisattva dan 

mempraktikkan Prajnaparamita yang mendalam, dipenuhi 

dengan kebijaksanaan Buddha, terbebas dari segala 

penderitaan, agar  kerisauan dan penderitaan di dunia 

menjauhi dari semua makhluk hidup. Di dunia yang kosong 

ini, kita tidak memiliki halangan di dalam hati, kita baru bisa 

tiada halangan. 

 

Saat ini, orang-orang memuja uang dan telah lama 

melupakan sifat Kebuddhaan dan sifat dasar mereka. 

Setiap hari melakukan hal-hal untuk menipu semua 

makhluk dan diri mereka sendiri. Baru-baru ini saya 
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membaca di majalah khusus tertulis “sepuluh penemuan 

besar yang dibuat oleh para penipu”, hasil penipuan 

setiap tahun terhadap perusahaan maupun individu 

mencapai 10 miliar, ada penipu jalanan, penipu 

perdagangan luar negeri, penipu birokrasi, penipu pesan 

teks (SMS), penipu pernikahan, penipu pedagangan orang, 

penipu waralaba, penipu pemalsuan, penipu spekulasi 

emas, dll. Penipu SMS bisa menghasilkan 40 miliar setiap 

tahun. Orang-orang hanya tertarik pada keuntungan, dan 

mereka sudah lama mengesampingkan kebaikan hati 

mereka. 

 

Baru-baru ini saya melihat sebuah berita. Di tempat 

pompa bensin, seseorang memberimu gantungan kunci. 

Gantungan kunci itu sangat indah dan cantik. Kamu tidak 

boleh mengambilya karena itu adalah alat pelacak. Ia akan 

mengikuti ke rumahmu, kemudian mencuri dan merampok. 

Usai berbelanja dan kembali ke tempat parkir, saat hendak 

memundurkan mobil, ada selembar kertas di kaca spion 

yang menghalangi pandanganmu untuk memundurkan 
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mobil. Kamu jangan turun, karena ketika kamu turun mobil 

dan ingin mencabut kertas itu, mobilmu telah dibawa pergi 

oleh pencuri. Orang-orang sekarang menciptakan karma 

setiap hari. Begitu menciptakan karma, halangan pun mulai, 

sehingga disebut halangan karma buruk. Halangan karma 

buruk akan menghalangi kebijaksanaan dan kebajikanmu. 

Mengapa permohonan seseorang kepada Buddha tidak 

manjur? Karena halangan karma buruk membuatmu 

meninggalkan kebijaksanaan dan menghalangimu untuk 

mendekati Bodhisattva. Hanya dengan sering bertobat dan 

sering melafalkan paritta, jika tidak, halangan karma buruk 

akan semakin menumpuk semakin banyak, seperti seorang 

anak yang membuat kesalahan semakin banyak, dia akan 

semakin tidak berani untuk melihat ibunya. Halangan 

karma buruk itu seperti awan gelap yang menutupi jiwa 

kebijaksanaan kita. Jika kita tidak menciptakan sebab, dari 

manakah datangnya akibat? Jika tidak ada akibat, kita 

adalah membersihkan awan gelap dan melihat langit biru, 

kita baru bisa menghapus halangan karma buruk, dan 

melihat sifat sejati kita. 
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Ada seorang bodoh yang sangat kaya tetapi tidak 

memiliki kebijaksanaan. Dia pergi ke kuil dan berkata 

kepada biksu: "Bolehkah kamu menjual kebijaksanaanmu 

kepada saya?" Biksu berkata: "Kebijaksanaanku sangat 

mahal. Satu kata bernilai seribu tael perak." "Orang itu 

berkata: "Asalkan bisa memiliki kebijaksanaan, saya 

bersedia mengeluarkan uang untuk membelinya." Biksu 

berkata: "Saya akan mengajarimu kebijaksanaan sekarang. 

Ketika kamu menghadapi kesulitan, masalah, dan tidak bisa 

berpikiran terbuka, jangan cemas, jangan segera 

menanganinya, maju tiga langkah dan mundur tiga 

langkah, lalu maju mundur tiga kali,  kamu akan 

mendapatkan kebijaksanaan." Si bodoh ini berkata, 

"Sederhana sekali!" Biksu berkata, "Ya, kamu pulang dulu, 

dan tael peraknya lain kali saja.” Si bodoh pulang ke 

rumah. Dalam kegelapan dia menemukan istrinya terbaring 

di tempat tidur bata bersama orang lain. Dia sangat marah 

saat itu: "Mengapa istriku tidur di satu ranjang dengan 

orang lain?" Dia sangat marah sekali, mengambil pisau 

dapur dan bergegas hendak membunuh orang. Pada saat 

itu, dia tiba-tiba teringat kebijaksanaan yang dibelinya, 
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maju tiga langkah, mundur tiga langkah, dan maju mundur 

tiga kali berturut-turut. Saat itu, suaranya membangunkan 

istrinya yang sedang tidur dan orang tersebut. Orang ini 

bertanya: "Dik, apa yang kamu lakukan di tengah malam?" 

Mendengar suaranya, itu adalah kakaknya. Ternyata 

kakaknya takut istrinya kesepian, jadi dia menemani 

istrinya tidur. Dia berpikir, jika tidak membeli kebijaksanaan, 

Aku hampir membunuh kakak kandungku. Kisah ini 

memberi tahu kita nilai dari kebijaksanaan, karena orang 

yang memiliki kebijaksanaan dapat menyelamatkan nyawa 

orang. Kekuatan kebijaksanaan dapat membuat orang 

yang tidak memiliki kebijaksanaan untuk berpikir dua kali 

sebelum bertindak. Ketika menghadapi sesuatu yang tidak 

adil dan emosional, harus menenangkan diri. Sebuah 

pertanyaan mungkin memiliki tiga jawaban. Meskipun 

kebijaksanaan tidak memiliki bentuk, tetapi dalam 

kehidupan kita,  itu adalah sebuah kunci. Jangan terlalu 

meyakinkan pandangan diri, maka akan berkurang 

penyesalan. 
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Jika dapat menghabiskan setiap hari dengan damai, 

berarti memiliki berkah. Berapa banyak orang saat ini yang 

tidak dapat melihat matahari setiap hari, berapa banyak 

orang yang menjadi cacat hari ini, dan berapa banyak 

orang yang keluarganya hancur hari ini. Ketika seseorang 

menghargai kehidupan dan menghargai segala sesuatu di 

dunia, dia akan memiliki dunia ini, memiliki Alam Manusia 

ini. 

 

Jika kamu menggendong anakmu yang beratnya 10 kg, 

kamu tidak akan merasa berat meskipun berjalan jauh, 

karena kamu menyukainya. Jika kamu menggendong batu 

seberat 10 kg dan berjalan, kamu tidak akan bisa bertahan 

lama. Ketika seseorang tidak suka melakukan sesuatu, 

meskipun dia berbakat, dia juga tidak dapat 

mengembangkannya. Ketika seseorang menyukai sesuatu, 

dia dapat mengembangkan energi dan kemampuannya, 

membuatmu terkejut. Seseorang yang tidak memiliki 

prestasi, itu tidak berarti dia tidak mempunyai kemampuan, 

mungkin saja karena dia tidak menyukainya. Hari ini kita 
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suka membina pikiran, suka menekuni Dharma, dan suka 

menyelamatkan orang, kita telah memiliki kekuatan super 

ini, kita barulah Bodhisattva di dunia yang benar-benar 

memiliki kemampuan untuk dikagumi orang-orang! 

 

Kebajikan sifat dasar manusia adalah karakter moral 

kita. Kita tidak boleh meremehkannya, karena ia adalah 

energi positif. Jika kita baik kepada orang lain, orang lain 

akan sangat baik kepada saya. Jika kamu mencintai, peduli, 

dan membantu orang lain dengan hati dan prinsip Buddha, 

yang kamu dapatkan semuanya adalah energi positif. Jadi, 

kita harus membantu orang lain. 

 

Kekuatan tekad manusia bisa menghasilkan suatu 

energi. Ada seseorang  yang tidak bisa bangun setiap pagi. 

Setelah menekuni Dharma, dia berikrar, "Guan Shi Yin Pu 

Sa, mohon agar penyakit anak saya bisa sembuh. Saya akan 

bangun jam empat setiap pagi untuk melafalkan paritta." 

Kemudian, dia berhasil. Berharap semua orang menyukai 

ajaran Buddha Dharma. Jika ingin menjadi seorang Buddha, 
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maka harus memiliki energi positif. Berikrar saya ingin 

menjadi seorang Buddha, yaitu menemukan sifat dasar diri 

sendiri, memulihkan energi diri sendiri, dan 

mengembangkan kemampuan diri, itu adalah energi positif. 

 

Dalam membina ajaran Buddha, ada dua pusaka 

Dharma. Jika ingin menjadi Bodhisattva, harus memiliki 

moralitas. Jika ingin menjadi Buddha, pertama-tama harus 

mengandalkan kekuatan tekad. Kedua, harus memiliki 

kebijaksanaan. Bodhisattva Ksitigarbha ", “Jika neraka 

tidak kosong, saya tidak akan menjadi Buddha.” Ini adalah 

tekad agung. Guan Shi Yin Pu Sa "mengabulkan 

permohonan semua orang" juga merupakan tekad agung. 

Setiap praktisi Buddhis harus memiliki tekad, harus 

menyelamatkan semua makhluk. Di Periode Akhir Dharma, 

membuat dunia menjadi Alam Sukhavati. Kekuatan tekad 

dipancarkan oleh medan energi. Setelah memiliki kekuatan 

tekad baru dapat diterapkan pada perilaku dan tindakan, 

dampaknya terhadap lingkungan sekitar dan respon 

spiritual pada pikiran akan menghasilkan semacam 
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kekuatan harapan dan energi super. Kebijaksanaan 

terutama bergantung pada akar kebaikan, berkah 

kebajikan, jodoh nidana dan berbagai faktor lainnya untuk 

menghasilkan suatu energi kebijaksanaan. Kita harus 

menggunakan tekad untuk membuka pintu kebijaksanaan. 

Orang yang memiliki tekad akan bertambah berkah 

kebajikan, menanam kebaikan dan  menjadi jodoh yang 

baik. 

 

Ada pepatah dalam budaya Tiongkok  "Lakukan saja 

perbuatan baik dan jangan bertanya tentang masa depan." 

Dalam budaya Zen, ada pepatah, "Hanya menanam, tanpa 

memikirkan apa yang akan dituai”, metode yang berbeda 

menghasilkan hasil yang sama. Berharap semua orang 

dapat memahami, kita dalam menekuni Dharma dan 

berperilaku sebagai manusia harus hanya menanam, tanpa 

memikirkan apa yang akan dituai, kamu pasti akan 

mendapatkan hasilnya. 
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Ada sebuah aquarium ikan mas, keempat sisinya 

semuanya adalah kaca. Jika dilihat dari satu sisi, 

kelihatannya ada dua ikan yang sedang bertabrakkan 

kepalanya, namun sebenarnya itu hanya ada satu ekor ikan. 

Dari sudut pandang yang berbeda, dari sisi yang satunya, 

hanya ada seekor ikan. Dalam hidup ini, justru karena sudut 

pandang yang berbeda dalam melihat masyarakat ini, baru 

menghasilkan dua konsep yang berbeda dalam melihat 

masalah di dunia. Jika membenci seseorang, kamu hanya 

akan melihat sisi buruk dan sisi jahatnya saja. Jika kamu 

bisa terpikir bahwa dia pernah baik kepadamu dan pernah 

membantumu, melihat sisinya kasihannya, ini berarti kamu 

memandang orang lain secara menyeluruh. Manusia di 

dunia ini seperti seekor semut di dinding yang selalu 

berpikir "Saya harus memanjat ke atas, saya sudah 

memanjat sangat tinggi. Tidak peduli bagaimanapun, saya 

harus bisa memanjat ke atas”. Begitu juga dengan 

manusia di dunia ini, selalu mengira apapun yang 

dilakukannya tidak terlihat oleh orang lain, selalu merasa 

dirinya sangat hebat, seperti seekor semut yang berusaha 

keras memanjat ke atas, melakukan semua hal-hal yang 
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bersifat yin maupun yang bersifat yang. Seperti seorang 

anak yang melihat semut yang memanjat ke atas dinding, 

begitu dia menggencet si semut ke bawah, maka seluruh 

kerja keras si semut akan menjadi sia-sia. Kisah ini 

memberitahu kita bahwa semua praktisi Buddhis harus 

memiliki mentalitas yang baik. Menyesuaikan jodoh 

merupakan pilihan terbaik dalam hidup ini. Membina 

pikiran bertujuan untuk mengubah nasib, memperbaiki 

pikiran kita yang tidak baik. Tercerahkan diawali dari 

pikiran, dan membina pikiran adalah tersadarkan. Jika para 

makhluk tidak tersadarkan, tentu saja akan merasa 

menderita di hati. Oleh karena itu, kita harus bisa berpikiran 

terbuka, segala hal adalah kosong berarti tersadarkan. 

Orang yang sudah tersadarkan baru bisa terbebaskan. 

Pembebasan secara spiritual adalah mencapai pencerahan 

sempurna. 

 

Suatu kali perang, hanya tinggal satu orang yang 

berlari naik ke atas gunung. Para prajurit mengejar di 

belakangnya. Dia bersembunyi di sebuah gua kecil, melihat 
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seekor laba-laba merayap kemari. Dia memiliki perasaan 

kasihan. Dia berpikir dirinya sudah dalam situasi ini, jangan 

membunuh laba-laba lagi. Tidak diduga, laba-laba itu 

merangkak menuju pintu masuk gua dan membuat jaring 

laba-laba yang besar. Ketika para prajurit mengejar sampai 

di pintu masuk gua, ketua prajurit berkata: "Pasti tidak ada 

orang di dalam, jaring laba-laba sudah sebesar ini, ayo 

pergi!" Karena satu niat pikiran yang baik telah 

menyelamatkan nyawanya. Jadi, di dunia ini kita harus 

selalu memikirkan kebaikan, dan jangan berpikiran jahat. 

 

Tidak ada sesuatu pun di dunia ini yang terjadi secara 

kebetulan. Segala sesuatu mempunyai sebab dan 

akibatnya. Ini adalah hukum dasar alam semesta. Benih 

sebab yang disebabkan oleh bahasa, pemikiran dan 

perilaku manusia pasti akan mempunyai balasan karma. 

Orang yang membina pikiran harus memperhatikan 

pengendalian setiap pemikiran yang muncul, harus 

mengetahui akibat apa yang akan ditimbulkan oleh bahasa, 

pemikiran dan perilakunya sendiri. Oleh karena itu, dalam 



卢台长法会开示–2014 

*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo 
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan 
 

22 Jun 2014 – Hong Kong P.14 - 33 

ajaran Buddha dikatakan bahwa "Bodhisattva takut akan 

benih sebab, tetapi para makhluk takut akan akibatnya." 

Kalian semua adalah praktisi Buddhis sekarang. Ketika 

melakukan sesuatu, kalian harus memikirkan akibatnya dan 

takut akan akibatnya. Namun sekarang, para makhluk 

hidup justru melakukan apa yang ingin mereka lakukan 

terlebih dahulu, ingin menikmati ya menikmati terlebih 

dahulu, ketika akibatnya datang barulah mengeluh 

menderita. 

 

Banyak biksu yang mendaki gunung bersama-sama, 

dan seorang murid tiba-tiba jatuh. Dia mengulurkan 

tangan untuk meraih tanaman duri, dan tangannya 

tergores luka. Guru Zen tua berkata: "Tanaman duri 

memiliki kebiasaan menempel pada benda lain untuk 

hidup, tetapi kamu meraihnya dan mengandalkannya, 

tentu saja kamu mencari masalah sendiri." Dalam 

menekuni Dharma dan berperilaku, kita tidak boleh 

bergantung pada orang-orang yang tidak dapat 

diandalkan. Kita harus mengandalkan pada keyakinan yang 
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benar dan pikiran yang benar, mengandalkan ajaran 

Buddha Dharma. Mencintai tanah air, mencintai keluarga, 

mencintai semua makhluk, dan mencintai welas asih Guan 

Shi Yin Pu Sa, kita pasti akan mendapatkan kembali 

kebijaksanaan agung Guan Shi Yin Pu Sa. 

 

Mengapa seseorang menderita kerugian dan tertipu? 

Karena manusia selektif dalam memandang dunia. Mereka 

hanya bisa melihat dan memperhatikan hal-hal yang 

mereka percaya. Mereka tidak akan memperhatikan hal-hal 

yang tidak mereka percaya, atau bahkan mengabaikannya. 

Seperti kebanyakan gadis ketika sedang jatuh cinta, 

mereka hanya melihat kelebihan pihak lain dan tidak 

pernah menemukan kekurangan pihak lain. Setelah 

menikah, mereka menemukan hal-hal yang tidak mereka 

percaya akan terjadi pada pihak lain. Tidak melihat sesuatu 

secara menyeluruh berarti menyimpang. Sebagus apapun 

sebuah jam, jika tidak akurat, itu berarti menyimpang. 

Ibarat memasang kancing, jika satu kancing salah, 

semuanya akan menjadi salah. Pada saat mengancing 
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hingga akhirnya baru menyadari ternyata sepanjang hidup 

diri sendiri adalah salah. 

 

Bagaimana cara mencegah diri untuk tidak 

menyimpang atau membuat kesalahan? Selalu pikirkan 

kesalahan diri sendiri, menjadikan sila sebagai landasan, 

dan mengatasi kebodohan. Ada rerumputan harum dalam 

tiga langkah, dan ada guru diantara tiga orang. Manusia 

zaman sekarang sungguh menyedihkan. Punya uang juga 

menderita, tidak punya uang juga menderita, santai 

menderita, sibuk juga menderita. Mana ada orang yang 

tidak menderita di dunia ini. Orang yang semakin tidak bisa 

bersabar, dia akan semakin menderita. Orang yang 

bijaksana memiliki hati yang lapang. Orang yang licik 

hatinya lebih sempit. Orang yang licik mudah 

menjerumuskan diri dalam masalah. Berharap semua orang 

jangan perhitungan. Tidak ada masalah yang tidak 

terselesaikan di dunia ini. 
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Penyakit manusia terlalu banyak. Setiap orang akan 

mempunyai penyakit pikiran. Sebenarnya, kita manusia 

tidak bisa mengendalikan masa lalu kita, juga tidak bisa 

mengendalikan masa depan kita. Manusia sangatlah 

menderita, hanya bisa mengendalikan mentalitas, pikiran, 

perkataan dan perilaku kita saat ini. Masa lalu dan masa 

depan tidak ada. Masa lalu telah berlalu dan masa depan 

belum ada. Hanya masa kini yang nyata, jika ingin 

mengubah takdir diri sendiri, titik fokusnya adalah pada 

saat ini. 
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拥
yōng

 有
yǒu

 佛
fó

 德
dé

 愿
yuàn

 力
lì

 智
zhì

 慧
huì

   人
rén

 间
jiān

 修
xiū

 行
xíng

 成
chéng

 就
jiù

 佛
fó

 果
guǒ

   

（ 上
shàng

 ） 

2014 年
nián

 6 月
yuè

 22 日
rì

 世
shì

 界
jiè

 佛
fó

 友
yǒu

 见
jiàn

 面
miàn

 会
huì

 卢
lú

 军
jūn

 宏
hóng

 台
tái

 长
zhǎng

 开
kāi

 示
shì

 

  

感
gǎn

 恩
ēn

 大
dà

 慈
cí

 大
dà

 悲
bēi

 观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 萨
sà

、 龙
lóng

 天
tiān

 护
hù

 法
fǎ

， 吉
jí

 

祥
xiáng

 安
ān

 康
kāng

， 共
gòng

 沾
zhān

 法
fǎ

 益
yì

， 佛
fó

 光
guāng

 再
zài

 一
yí

 次
cì

 普
pǔ

 照
zhào

。 感
gǎn

 

恩
ēn

 我
wǒ

 们
men

 的
de

 祖
zǔ

 先
xiān

 留
liú

 下
xià

 了
le

 优
yōu

 秀
xiù

 的
de

 传
chuán

 统
tǒng

 文
wén

 化
huà

 和
hé

 智
zhì

 

慧
huì

 的
de

 佛
fó

 法
fǎ

， 让
ràng

 我
wǒ

 们
men

 受
shòu

 益
yì

， 寻
xún

 找
zhǎo

 心
xīn

 里
li

 的
de

 健
jiàn

 康
kāng

。 

人
rén

 在
zài

 做
zuò

， 天
tiān

 在
zài

 看
kàn

， 末
mò

 法
fǎ

 时
shí

 期
qī

， 起
qǐ

 心
xīn

 动
dòng

 念
niàn

 皆
jiē

 为
wéi

 业
yè

， 

要
yào

 去
qù

 除
chú

 恶
è

 业
yè

、 广
guǎng

 结
jié

 善
shàn

 缘
yuán

， 心
xīn

 中
zhōng

 长
cháng

 存
cún

 着
zhe

 慈
cí

 

悲
bēi

， 心
xīn

 佛
fó

 合
hé

 一
yī

， 要
yào

 让
ràng

 人
rén

 间
jiān

 人
rén

 心
xīn

 向
xiàng

 善
shàn

， 诸
zhū

 恶
è

 莫
mò

 

作
zuò

， 众
zhòng

 善
shàn

 奉
fèng

 行
xíng

。 感
gǎn

 恩
ēn

 法
fǎ

 师
shī

 和
hé

 来
lái

 自
zì

 世
shì

 界
jiè

 各
gè

 国
guó

 佛
fó

 

友
yǒu

 和
hé

 义
yì

 工
gōng

 们
men

 的
de

 护
hù

 持
chí

， 让
ràng

 我
wǒ

 们
men

 有
yǒu

 殊
shū

 胜
shèng

 的
de

 因
yīn

 

缘
yuán

 在
zài

 香
xiāng

 港
gǎng

 欢
huān

 聚
jù

 一
yì

 堂
táng

， 如
rú

 同
tóng

 人
rén

 间
jiān

 极
jí

 乐
lè

 世
shì

 界
jiè

。  
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在
zài

 今
jīn

 天
tiān

 的
de

 法
fǎ

 会
huì

 上
shàng

， 人
rén

 人
rén

 慈
cí

 悲
bēi

、 个
gè

 个
gè

 善
shàn

 良
liáng

， 

唤
huàn

 起
qǐ

 菩
pú

 萨
sà

 心
xīn

， 行
xíng

 深
shēn

 般
bō

 若
rě

 波
bō

 罗
luó

 蜜
mì

 多
duō

 时
shí

， 充
chōng

 满
mǎn

 

佛
fó

 的
de

 智
zhì

 慧
huì

， 度
dù

 一
yí

 切
qiè

 苦
kǔ

 厄
è

， 让
ràng

 烦
fán

 恼
nǎo

 和
hé

 人
rén

 间
jiān

 之
zhī

 苦
kǔ

 远
yuǎn

 

离
lí

 众
zhòng

 生
shēng

， 在
zài

 这
zhè

 个
ge

 色
sè

 即
jí

 是
shì

 空
kōng

 的
de

 世
shì

 界
jiè

 中
zhōng

， 我
wǒ

 们
men

 

心
xīn

 无
wú

 罣
guà

 碍
ài

， 无
wú

 罣
guà

 碍
ài

 故
gù

。  

  

现
xiàn

 在
zài

 人
rén

 拜
bài

 金
jīn

， 早
zǎo

 已
yǐ

 忘
wàng

 却
què

 了
le

 佛
fó

 性
xìng

 和
hé

 本
běn

 性
xìng

， 

每
měi

 天
tiān

 做
zuò

 着
zhe

 欺
qī

 骗
piàn

 众
zhòng

 生
shēng

 欺
qī

 骗
piàn

 自
zì

 己
jǐ

 的
de

 事
shì

 情
qing

。 最
zuì

 

近
jìn

 看
kàn

 到
dào

 一
yì

 本
běn

 专
zhuān

 刊
kān

 上
shàng

 写
xiě

 到
dào

， 骗
piàn

 子
zi

 产
chǎn

 生
shēng

 十
shí

 大
dà

 

发
fā

 明
míng

， 每
měi

 年
nián

 骗
piàn

 取
qǔ

 全
quán

 世
shì

 界
jiè

 的
de

 公
gōng

 司
sī

 和
hé

 个
gè

 人
rén

 将
jiāng

 近
jìn

 

有
yǒu

 一
yī

 百
bǎi

 亿
yì

， 有
yǒu

 马
mǎ

 路
lù

 骗
piàn

 子
zi

、 外
wài

 贸
mào

 骗
piàn

 子
zi

、 官
guān

 场
chǎng

 

骗
piàn

 子
zi

、 短
duǎn

 信
xìn

 骗
piàn

 子
zi

、 婚
hūn

 恋
liàn

 骗
piàn

 子
zi

、 贩
fàn

 人
rén

 骗
piàn

 子
zi

、 连
lián

 

锁
suǒ

 加
jiā

 盟
méng

 骗
piàn

 子
zi

、 造
zào

 假
jiǎ

 骗
piàn

 子
zi

、 炒
chǎo

 黄
huáng

 金
jīn

 骗
piàn

 子
zi

 等
děng

， 
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短
duǎn

 信
xìn

 骗
piàn

 子
zi

 每
měi

 年
nián

 就
jiù

 可
kě

 以
yǐ

 赚
zhuàn

 取
qǔ

 400 亿
yì

。 人
rén

 心
xīn

 唯
wéi

 利
lì

 

是
shì

 图
tú

， 早
zǎo

 把
bǎ

 善
shàn

 良
liáng

 的
de

 人
rén

 心
xīn

 丢
diū

 到
dào

 一
yì

 边
biān

。  

  

最
zuì

 近
jìn

 看
kàn

 到
dào

 一
yì

 则
zé

 新
xīn

 闻
wén

， 在
zài

 加
jiā

 油
yóu

 站
zhàn

， 有
yǒu

 人
rén

 赠
zèng

 

送
sòng

 你
nǐ

 钥
yào

 匙
shi

 圈
quān

， 非
fēi

 常
cháng

 精
jīng

 致
zhì

 漂
piào

 亮
liang

， 千
qiān

 万
wàn

 不
bù

 能
néng

 

要
yào

， 因
yīn

 为
wei

 这
zhè

 是
shì

 跟
gēn

 踪
zōng

 器
qì

， 他
tā

 会
huì

 跟
gēn

 踪
zōng

 你
nǐ

 去
qù

 家
jiā

 里
li

， 

然
rán

 后
hòu

 偷
tōu

 窃
qiè

 抢
qiǎng

 劫
jié

。 买
mǎi

 东
dōng

 西
xi

 回
huí

 到
dào

 停
tíng

 车
chē

 场
chǎng

， 刚
gāng

 

刚
gāng

 想
xiǎng

 倒
dào

 车
chē

 的
de

 时
shí

 候
hou

 在
zài

 汽
qì

 车
chē

 后
hòu

 面
miàn

 的
de

 镜
jìng

 子
zi

 上
shàng

 有
yǒu

 

一
yì

 张
zhāng

 纸
zhǐ

 遮
zhē

 住
zhù

 了
le

 你
nǐ

 倒
dào

 车
chē

 的
de

 视
shì

 线
xiàn

， 千
qiān

 万
wàn

 不
bú

 要
yào

 下
xià

 

来
lái

， 因
yīn

 为
wei

 当
dāng

 你
nǐ

 下
xià

 车
chē

 想
xiǎng

 把
bǎ

 这
zhè

 张
zhāng

 纸
zhǐ

 拿
ná

 掉
diào

 的
de

 时
shí

 候
hou

， 

你
nǐ

 的
de

 汽
qì

 车
chē

 已
yǐ

 经
jīng

 被
bèi

 小
xiǎo

 偷
tōu

 开
kāi

 走
zǒu

 了
le

。 现
xiàn

 代
dài

 人
rén

 天
tiān

 天
tiān

 在
zài

 

造
zào

 业
yè

， 一
yí

 造
zào

 业
yè

， 障
zhàng

 碍
ài

 就
jiù

 开
kāi

 始
shǐ

 了
le

， 所
suǒ

 以
yǐ

 称
chēng

 为
wéi

 业
yè

 

障
zhàng

， 业
yè

 障
zhàng

 会
huì

 障
zhàng

 住
zhù

 你
nǐ

 的
de

 智
zhì

 慧
huì

 和
hé

 德
dé

 能
néng

。 一
yí

 个
gè

 人
rén

 

为
wèi

 什
shén

 么
me

 求
qiú

 佛
fó

 不
bù

 灵
líng

？ 因
yīn

 为
wei

 业
yè

 障
zhàng

 让
ràng

 你
nǐ

 离
lí

 开
kāi

 智
zhì

 慧
huì

， 
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让
ràng

 你
nǐ

 近
jìn

 不
bù

 了
liǎo

 菩
pú

 萨
sà

， 只
zhǐ

 有
yǒu

 常
cháng

 忏
chàn

 悔
huǐ

、 常
cháng

 念
niàn

 经
jīng

， 

否
fǒu

 则
zé

 业
yè

 障
zhàng

 会
huì

 越
yuè

 积
jī

 越
yuè

 多
duō

， 犹
yóu

 如
rú

 一
yí

 个
gè

 小
xiǎo

 孩
hái

 子
zi

 犯
fàn

 错
cuò

 

越
yuè

 多
duō

， 越
yuè

 不
bù

 敢
gǎn

 见
jiàn

 母
mǔ

 亲
qīn

 一
yí

 样
yàng

。 业
yè

 障
zhàng

 像
xiàng

 乌
wū

 云
yún

 一
yī

 

样
yàng

 遮
zhē

 住
zhù

 了
le

 我
wǒ

 们
men

 的
de

 慧
huì

 命
mìng

， 如
rú

 果
guǒ

 我
wǒ

 们
men

 不
bú

 造
zào

 因
yīn

， 

我
wǒ

 们
men

 哪
nǎ

 来
lái

 的
de

 果
guǒ

？ 如
rú

 果
guǒ

 没
méi

 有
yǒu

 果
guǒ

， 我
wǒ

 们
men

 就
jiù

 是
shì

 拨
bō

 开
kāi

 

乌
wū

 云
yún

 见
jiàn

 青
qīng

 天
tiān

， 才
cái

 能
néng

 去
qù

 除
chú

 业
yè

 障
zhàng

， 见
jiàn

 到
dào

 自
zì

 己
jǐ

 真
zhēn

 

正
zhèng

 的
de

 本
běn

 性
xìng

。  

  

有
yǒu

 一
yí

 个
gè

 非
fēi

 常
cháng

 有
yǒu

 钱
qián

 但
dàn

 是
shì

 智
zhì

 慧
huì

 不
bù

 开
kāi

 的
de

 愚
yú

 人
rén

， 他
tā

 

去
qù

 庙
miào

 里
lǐ

 和
hé

 法
fǎ

 师
shī

 说
shuō

： “ 你
nǐ

 能
néng

 把
bǎ

 你
nǐ

 的
de

 智
zhì

 慧
huì

 卖
mài

 给
gěi

 我
wǒ

 

吗
ma

？ ” 法
fǎ

 师
shī

 说
shuō

： “ 我
wǒ

 的
de

 智
zhì

 慧
huì

 很
hěn

 贵
guì

， 一
yí

 句
jù

 话
huà

 值
zhí

 一
yī

 

千
qiān

 两
liǎng

 银
yín

 子
zi

。 ” 这
zhè

 个
ge

 人
rén

 说
shuō

： “ 只
zhǐ

 要
yào

 能
néng

 有
yǒu

 智
zhì

 慧
huì

， 

我
wǒ

 愿
yuàn

 意
yì

 花
huā

 钱
qián

 买
mǎi

。 ” 法
fǎ

 师
shī

 说
shuō

： “ 我
wǒ

 现
xiàn

 在
zài

 教
jiāo

 你
nǐ

 智
zhì

 

慧
huì

， 遇
yù

 到
dào

 困
kùn

 难
nan

、 麻
má

 烦
fan

、 想
xiǎng

 不
bù

 通
tōng

， 不
bù

 着
zháo

 急
jí

， 不
bú
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要
yào

 马
mǎ

 上
shàng

 处
chǔ

 理
lǐ

， 向
xiàng

 前
qián

 走
zǒu

 三
sān

 步
bù

， 向
xiàng

 后
hòu

 退
tuì

 三
sān

 步
bù

， 

再
zài

 往
wǎng

 返
fǎn

 三
sān

 次
cì

， 你
nǐ

 就
jiù

 可
kě

 以
yǐ

 得
dé

 到
dào

 智
zhì

 慧
huì

。 ” 这
zhè

 个
ge

 愚
yú

 人
rén

 

说
shuō

： “ 这
zhè

 么
me

 简
jiǎn

 单
dān

 啊
a

！ ” 法
fǎ

 师
shī

 说
shuō

： “ 对
duì

， 你
nǐ

 先
xiān

 回
huí

 

家
jiā

 吧
ba

， 银
yín

 子
zi

 咱
zán

 们
men

 下
xià

 次
cì

 再
zài

 说
shuō

 吧
ba

！”  愚
yú

 人
rén

 回
huí

 到
dào

 家
jiā

 里
li

， 

昏
hūn

 暗
àn

 中
zhōng

 发
fā

 现
xiàn

 妻
qī

 子
zi

 和
hé

 另
lìng

 外
wài

 一
yí

 个
gè

 人
rén

 躺
tǎng

 在
zài

 炕
kàng

 上
shàng

， 

他
tā

 当
dāng

 时
shí

 怒
nù

 火
huǒ

 中
zhōng

 烧
shāo

： “ 我
wǒ

 的
de

 太
tài

 太
tai

 怎
zěn

 么
me

 会
huì

 和
hé

 别
bié

 人
rén

 

睡
shuì

 在
zài

 一
yì

 张
zhāng

 床
chuáng

 上
shàng

？ ” 气
qì

 得
de

 不
bù

 得
dé

 了
liǎo

， 拿
ná

 起
qǐ

 菜
cài

 刀
dāo

 

冲
chōng

 过
guò

 去
qù

 想
xiǎng

 杀
shā

 人
rén

， 这
zhè

 个
ge

 时
shí

 候
hou

， 他
tā

 突
tū

 然
rán

 想
xiǎng

 起
qǐ

 他
tā

 

买
mǎi

 来
lái

 的
de

 智
zhì

 慧
huì

， 前
qián

 进
jìn

 三
sān

 步
bù

、 后
hòu

 退
tuì

 三
sān

 步
bù

， 连
lián

 着
zhe

 往
wǎng

 

返
fǎn

 三
sān

 次
cì

， 这
zhè

 个
ge

 时
shí

 候
hou

 他
tā

 的
de

 声
shēng

 响
xiǎng

 把
bǎ

 他
tā

 熟
shú

 睡
shuì

 的
de

 妻
qī

 子
zi

 

和
hé

 另
lìng

 外
wài

 一
yí

 个
gè

 人
rén

 惊
jīng

 醒
xǐng

 了
le

， 这
zhè

 个
ge

 人
rén

 问
wèn

： “ 弟
dì

 弟
di

， 你
nǐ

 

深
shēn

 更
gēng

 半
bàn

 夜
yè

 在
zài

 干
gàn

 吗
má

？ ” 一
yì

 听
tīng

 声
shēng

 音
yīn

， 是
shì

 他
tā

 的
de

 姐
jiě

 姐
jie

。 

原
yuán

 来
lái

 姐
jiě

 姐
jie

 怕
pà

 他
tā

 的
de

 妻
qī

 子
zi

 寂
jì

 寞
mò

， 去
qù

 陪
péi

 他
tā

 妻
qī

 子
zi

 睡
shuì

 觉
jiào

。 

他
tā

 心
xīn

 想
xiǎng

， 如
rú

 果
guǒ

 不
bù

 买
mǎi

 到
dào

 智
zhì

 慧
huì

， 我
wǒ

 差
chà

 点
diǎn

 把
bǎ

 我
wǒ

 的
de

 亲
qīn
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姐
jiě

 姐
jie

 杀
shā

 了
le

。 这
zhè

 个
ge

 故
gù

 事
shi

 告
gào

 诉
sù

 我
wǒ

 们
men

 智
zhì

 慧
huì

 的
de

 价
jià

 值
zhí

， 因
yīn

 

为
wei

 有
yǒu

 智
zhì

 慧
huì

 的
de

 人
rén

， 可
kě

 以
yǐ

 救
jiù

 人
rén

 的
de

 生
shēng

 命
mìng

， 智
zhì

 慧
huì

 的
de

 力
lì

 

量
liàng

， 可
kě

 以
yǐ

 让
ràng

 没
méi

 有
yǒu

 智
zhì

 慧
huì

 的
de

 人
rén

 做
zuò

 事
shì

 之
zhī

 前
qián

 三
sān

 思
sī

 而
ér

 后
hòu

 

行
xíng

， 遇
yù

 事
shì

 不
bù

 平
píng

、 感
gǎn

 情
qíng

 用
yòng

 事
shì

， 需
xū

 要
yào

 一
yí

 个
gè

 冷
lěng

 静
jìng

。 

一
yí

 个
gè

 问
wèn

 题
tí

 或
huò

 许
xǔ

 有
yǒu

 三
sān

 个
gè

 答
dá

 案
àn

， 智
zhì

 慧
huì

 虽
suī

 然
rán

 没
méi

 有
yǒu

 形
xíng

 

状
zhuàng

， 但
dàn

 在
zài

 我
wǒ

 们
men

 人
rén

 类
lèi

 的
de

 生
shēng

 命
mìng

 中
zhōng

， 是
shì

 一
yì

 把
bǎ

 钥
yào

 

匙
shi

， 不
bú

 要
yào

 太
tài

 肯
kěn

 定
dìng

 自
zì

 己
jǐ

 的
de

 看
kàn

 法
fǎ

 则
zé

 少
shǎo

 悔
huǐ

。  

  

如
rú

 果
guǒ

 每
měi

 天
tiān

 能
néng

 够
gòu

 平
píng

 平
píng

 安
ān

 安
ān

 度
dù

 过
guò

， 就
jiù

 是
shì

 有
yǒu

 福
fú

 

气
qi

。 多
duō

 少
shǎo

 人
rén

 在
zài

 今
jīn

 天
tiān

 已
yǐ

 经
jīng

 见
jiàn

 不
bú

 到
dào

 每
měi

 天
tiān

 的
de

 太
tài

 阳
yáng

， 

有
yǒu

 多
duō

 少
shǎo

 人
rén

 在
zài

 今
jīn

 天
tiān

 已
yǐ

 经
jīng

 成
chéng

 了
le

 残
cán

 废
fèi

， 多
duō

 少
shǎo

 人
rén

 在
zài

 

今
jīn

 天
tiān

 家
jiā

 破
pò

 人
rén

 亡
wáng

， 当
dāng

 一
yí

 个
gè

 人
rén

 珍
zhēn

 惜
xī

 生
shēng

 命
mìng

， 珍
zhēn

 

惜
xī

 世
shì

 界
jiè

 上
shàng

 一
yí

 切
qiè

 的
de

 时
shí

 候
hou

， 就
jiù

 拥
yōng

 有
yǒu

 了
le

 这
zhè

 个
ge

 世
shì

 界
jiè

， 

拥
yōng

 有
yǒu

 了
le

 这
zhè

 个
ge

 人
rén

 间
jiān

。  
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如
rú

 果
guǒ

 你
nǐ

 抱
bào

 着
zhe

 自
zì

 己
jǐ

 十
shí

 公
gōng

 斤
jīn

 重
zhòng

 的
de

 孩
hái

 子
zi

， 走
zǒu

 多
duō

 

少
shǎo

 路
lù

 都
dōu

 不
bú

 会
huì

 觉
jué

 得
de

 很
hěn

 重
zhòng

， 因
yīn

 为
wei

 你
nǐ

 喜
xǐ

 欢
huan

， 如
rú

 果
guǒ

 

抱
bào

 着
zhe

 一
yí

 个
gè

 十
shí

 公
gōng

 斤
jīn

 的
de

 石
shí

 头
tou

 走
zǒu

 路
lù

， 你
nǐ

 坚
jiān

 持
chí

 不
bù

 了
liǎo

 多
duō

 

久
jiǔ

。 当
dāng

 一
yí

 个
gè

 人
rén

 不
bù

 喜
xǐ

 欢
huan

 做
zuò

 某
mǒu

 件
jiàn

 事
shì

 情
qing

 的
de

 时
shí

 候
hou

， 就
jiù

 

算
suàn

 他
tā

 才
cái

 华
huá

 横
héng

 溢
yì

， 也
yě

 没
méi

 有
yǒu

 办
bàn

 法
fǎ

 发
fā

 挥
huī

 ； 当
dāng

 一
yí

 个
gè

 

人
rén

 喜
xǐ

 欢
huan

 某
mǒu

 件
jiàn

 事
shì

 情
qing

， 就
jiù

 可
kě

 以
yǐ

 发
fā

 挥
huī

 出
chū

 能
néng

 量
liàng

 和
hé

 

能
néng

 力
lì

， 让
ràng

 你
nǐ

 大
dà

 吃
chī

 一
yì

 惊
jīng

。 一
yí

 个
gè

 人
rén

 没
méi

 有
yǒu

 成
chéng

 绩
jì

， 不
bù

 

一
yí

 定
dìng

 是
shì

 没
méi

 有
yǒu

 能
néng

 力
lì

， 很
hěn

 可
kě

 能
néng

 是
shì

 因
yīn

 为
wei

 他
tā

 不
bù

 喜
xǐ

 欢
huan

， 

我
wǒ

 们
men

 今
jīn

 天
tiān

 喜
xǐ

 欢
huan

 修
xiū

 心
xīn

， 喜
xǐ

 欢
huan

 学
xué

 佛
fó

， 喜
xǐ

 欢
huan

 度
dù

 人
rén

， 

我
wǒ

 们
men

 拥
yōng

 有
yǒu

 了
le

 这
zhè

 种
zhǒng

 超
chāo

 能
néng

 力
lì

， 我
wǒ

 们
men

 才
cái

 是
shì

 真
zhēn

 

正
zhèng

 的
de

 一
yí

 个
gè

 有
yǒu

 能
néng

 力
lì

 让
ràng

 人
rén

 刮
guā

 目
mù

 相
xiāng

 看
kàn

 的
de

 人
rén

 间
jiān

 菩
pú

 

萨
sà

！  
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人
rén

 本
běn

 性
xìng

 的
de

 德
dé

 能
néng

， 就
jiù

 是
shì

 我
wǒ

 们
men

 的
de

 道
dào

 德
dé

 品
pǐn

 质
zhì

， 我
wǒ

 

们
men

 不
bù

 能
néng

 小
xiǎo

 看
kàn

， 因
yīn

 为
wei

 它
tā

 是
shì

 正
zhèng

 能
néng

 量
liàng

。 我
wǒ

 们
men

 对
duì

 

别
bié

 人
rén

 好
hǎo

 一
yì

 点
diǎn

， 别
bié

 人
rén

 会
huì

 对
duì

 我
wǒ

 好
hǎo

 十
shí

 分
fēn

， 你
nǐ

 对
duì

 别
bié

 人
rén

 

完
wán

 全
quán

 用
yòng

 佛
fó

 心
xīn

 佛
fó

 理
lǐ

 去
qù

 爱
ài

 护
hù

 他
tā

、 关
guān

 心
xīn

 他
tā

、 帮
bāng

 助
zhù

 他
tā

， 

你
nǐ

 得
dé

 到
dào

 的
de

 都
dōu

 是
shì

 正
zhèng

 能
néng

 量
liàng

 的
de

 回
huí

 报
bào

， 所
suǒ

 以
yǐ

 要
yào

 帮
bāng

 

助
zhù

 别
bié

 人
rén

。  

  

人
rén

 的
de

 愿
yuàn

 力
lì

 可
kě

 以
yǐ

 产
chǎn

 生
shēng

 一
yì

 种
zhǒng

 能
néng

 量
liàng

。 有
yǒu

 一
yí

 

个
gè

 人
rén

 每
měi

 天
tiān

 早
zǎo

 上
shàng

 爬
pá

 不
bù

 起
qǐ

 来
lái

， 他
tā

 学
xué

 佛
fó

 之
zhī

 后
hòu

 许
xǔ

 愿
yuàn

， 

“ 观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 萨
sà

， 请
qǐng

 让
ràng

 我
wǒ

 孩
hái

 子
zi

 的
de

 病
bìng

 能
néng

 够
gòu

 好
hǎo

， 

我
wǒ

 会
huì

 每
měi

 天
tiān

 早
zǎo

 上
shàng

 四
sì

 点
diǎn

 起
qǐ

 床
chuáng

 念
niàn

 经
jīng

。 ” 后
hòu

 来
lái

 他
tā

 

成
chéng

 功
gōng

 了
le

。 希
xī

 望
wàng

 大
dà

 家
jiā

 喜
xǐ

 欢
huan

 佛
fó

 法
fǎ

， 要
yào

 成
chéng

 佛
fó

， 要
yào

 

有
yǒu

 正
zhèng

 能
néng

 量
liàng

， 许
xǔ

 愿
yuàn

 我
wǒ

 要
yào

 成
chéng

 佛
fó

， 就
jiù

 是
shì

 发
fā

 现
xiàn

 自
zì
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己
jǐ

 的
de

 本
běn

 性
xìng

， 恢
huī

 复
fù

 自
zì

 己
jǐ

 的
de

 能
néng

 量
liàng

， 把
bǎ

 人
rén

 的
de

 能
néng

 力
lì

 发
fā

 

挥
huī

 出
chū

 来
lái

， 就
jiù

 是
shì

 正
zhèng

 能
néng

 量
liàng

。  

  

修
xiū

 佛
fó

 法
fǎ

 讲
jiǎng

 修
xiū

 行
xíng

， 有
yǒu

 两
liǎng

 个
gè

 法
fǎ

 宝
bǎo

， 要
yào

 想
xiǎng

 成
chéng

 

菩
pú

 萨
sà

 要
yào

 有
yǒu

 道
dào

 德
dé

。 想
xiǎng

 成
chéng

 佛
fó

 第
dì

 一
yī

 靠
kào

 着
zhe

 愿
yuàn

 力
lì

， 第
dì

 

二
èr

 要
yào

 有
yǒu

 智
zhì

 慧
huì

。 地
dì

 藏
zàng

 王
wáng

 菩
pú

 萨
sà

 “ 地
dì

 狱
yù

 不
bù

 空
kōng

 誓
shì

 不
bù

 

成
chéng

 佛
fó

 ”， 这
zhè

 就
jiù

 是
shì

 大
dà

 愿
yuàn

 力
lì

 ； 观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 萨
sà

 “ 有
yǒu

 求
qiú

 

必
bì

 应
yìng

 ” 也
yě

 是
shì

 大
dà

 愿
yuàn

 力
lì

 ； 每
měi

 个
gè

 学
xué

 佛
fó

 人
rén

 都
dōu

 要
yào

 有
yǒu

 愿
yuàn

 

力
lì

， 要
yào

 救
jiù

 度
dù

 众
zhòng

 生
shēng

， 在
zài

 末
mò

 法
fǎ

 时
shí

 期
qī

 让
ràng

 人
rén

 间
jiān

 变
biàn

 

成
chéng

 极
jí

 乐
lè

 世
shì

 界
jiè

。 愿
yuàn

 力
lì

 就
jiù

 是
shì

 能
néng

 量
liàng

 场
chǎng

 发
fā

 出
chū

 的
de

， 有
yǒu

 

愿
yuàn

 力
lì

 之
zhī

 后
hòu

 才
cái

 能
néng

 应
yìng

 用
yòng

 到
dào

 行
xíng

 为
wéi

 和
hé

 行
xíng

 动
dòng

 中
zhōng

， 

对
duì

 周
zhōu

 围
wéi

 环
huán

 境
jìng

 产
chǎn

 生
shēng

 的
de

 影
yǐng

 响
xiǎng

， 对
duì

 心
xīn

 灵
líng

 的
de

 感
gǎn

 

应
yìng

， 会
huì

 产
chǎn

 生
shēng

 出
chū

 一
yì

 种
zhǒng

 愿
yuàn

 力
lì

 与
yǔ

 超
chāo

 能
néng

 量
liàng

。 智
zhì

 

慧
huì

 主
zhǔ

 要
yào

 依
yī

 靠
kào

 你
nǐ

 的
de

 善
shàn

 根
gēn

、 福
fú

 德
dé

、 因
yīn

 缘
yuán

 和
hé

 其
qí

 他
tā

 的
de

 各
gè
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种
zhǒng

 因
yīn

 素
sù

， 才
cái

 能
néng

 产
chǎn

 生
shēng

 一
yì

 种
zhǒng

 智
zhì

 慧
huì

 的
de

 能
néng

 量
liàng

， 

要
yào

 用
yòng

 愿
yuàn

 力
lì

 开
kāi

 启
qǐ

 智
zhì

 慧
huì

 之
zhī

 门
mén

， 有
yǒu

 愿
yuàn

 力
lì

 的
de

 人
rén

 增
zēng

 福
fú

 

德
dé

、 种
zhòng

 善
shàn

 根
gēn

， 变
biàn

 成
chéng

 好
hǎo

 因
yīn

 缘
yuán

。  

  

中
zhōng

 华
huá

 文
wén

 化
huà

 国
guó

 学
xué

 中
zhōng

 有
yǒu

 “ 但
dàn

 行
xíng

 好
hǎo

 事
shì

， 莫
mò

 

问
wèn

 前
qián

 程
chéng

 ”， 禅
chán

 文
wén

 化
huà

 中
zhōng

 有
yǒu

 “ 只
zhǐ

 管
guǎn

 耕
gēng

 耘
yún

， 

不
bú

 问
wèn

 收
shōu

 获
huò

 ”， 异
yì

 曲
qǔ

 同
tóng

 工
gōng

， 希
xī

 望
wàng

 大
dà

 家
jiā

 能
néng

 够
gòu

 

懂
dǒng

 得
de

， 我
wǒ

 们
men

 学
xué

 佛
fó

 做
zuò

 人
rén

 要
yào

 只
zhǐ

 管
guǎn

 耕
gēng

 耘
yún

 不
bú

 问
wèn

 收
shōu

 

获
huò

， 你
nǐ

 一
yí

 定
dìng

 会
huì

 有
yǒu

 收
shōu

 获
huò

 到
dào

 来
lái

。  

  

一
yí

 个
gè

 金
jīn

 鱼
yú

 缸
gāng

 四
sì

 面
miàn

 都
dōu

 是
shì

 玻
bō

 璃
li

， 从
cóng

 一
yí

 面
miàn

 看
kàn

 过
guò

 

去
qù

 鱼
yú

 和
hé

 鱼
yú

 在
zài

 碰
pèng

 头
tóu

， 其
qí

 实
shí

 只
zhǐ

 有
yǒu

 一
yì

 条
tiáo

 鱼
yú

， 从
cóng

 不
bù

 同
tóng

 

角
jiǎo

 度
dù

 看
kàn

， 从
cóng

 另
lìng

 一
yí

 面
miàn

 看
kàn

 过
guò

 去
qù

 只
zhǐ

 有
yǒu

 一
yì

 条
tiáo

 鱼
yú

， 人
rén

 

生
shēng

 就
jiù

 是
shì

 看
kàn

 社
shè

 会
huì

 的
de

 角
jiǎo

 度
dù

 不
bù

 同
tóng

， 才
cái

 会
huì

 产
chǎn

 生
shēng

 在
zài

 人
rén
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间
jiān

 看
kàn

 问
wèn

 题
tí

 有
yǒu

 两
liǎng

 种
zhǒng

 不
bù

 同
tóng

 的
de

 概
gài

 念
niàn

。 如
rú

 果
guǒ

 恨
hèn

 一
yí

 

个
gè

 人
rén

， 你
nǐ

 只
zhǐ

 看
kàn

 到
dào

 他
tā

 坏
huài

 的
de

 和
hé

 恶
è

 的
de

 一
yí

 面
miàn

， 如
rú

 果
guǒ

 能
néng

 

想
xiǎng

 到
dào

 他
tā

 也
yě

 曾
céng

 对
duì

 你
nǐ

 好
hǎo

 也
yě

 帮
bāng

 助
zhù

 过
guò

 你
nǐ

， 看
kàn

 到
dào

 他
tā

 可
kě

 

怜
lián

 的
de

 一
yí

 面
miàn

， 就
jiù

 是
shì

 较
jiào

 全
quán

 面
miàn

 地
de

 看
kàn

 人
rén

。 人
rén

 间
jiān

 的
de

 人
rén

 就
jiù

 

像
xiàng

 一
yì

 只
zhī

 蚂
mǎ

 蚁
yǐ

 在
zài

 墙
qiáng

 上
shàng

， 总
zǒng

 想
xiǎng

 “ 我
wǒ

 要
yào

 往
wǎng

 上
shàng

 

爬
pá

， 我
wǒ

 已
yǐ

 经
jīng

 爬
pá

 得
de

 很
hěn

 高
gāo

， 不
bù

 管
guǎn

 怎
zěn

 么
me

 样
yàng

， 一
yí

 定
dìng

 再
zài

 

要
yào

 爬
pá

 上
shàng

 去
qù

 ”， 在
zài

 人
rén

 的
de

 世
shì

 界
jiè

 里
lǐ

， 人
rén

 也
yě

 是
shì

 这
zhè

 样
yàng

， 

总
zǒng

 以
yǐ

 为
wéi

 自
zì

 己
jǐ

 做
zuò

 了
le

 什
shén

 么
me

 别
bié

 人
rén

 看
kàn

 不
bú

 见
jiàn

， 总
zǒng

 觉
jué

 得
de

 自
zì

 

己
jǐ

 很
hěn

 了
liǎo

 不
bù

 起
qǐ

， 就
jiù

 像
xiàng

 一
yì

 只
zhī

 蚂
mǎ

 蚁
yǐ

 一
yí

 样
yàng

 拼
pīn

 命
mìng

 往
wǎng

 

上
shàng

 爬
pá

， 阴
yīn

 事
shì

 阳
yáng

 事
shì

 都
dōu

 做
zuò

。 就
jiù

 像
xiàng

 一
yí

 个
gè

 孩
hái

 子
zi

 看
kàn

 见
jiàn

 

蚂
mǎ

 蚁
yǐ

 在
zài

 墙
qiáng

 上
shàng

 爬
pá

， 就
jiù

 捏
niē

 着
zhe

 蚂
mǎ

 蚁
yǐ

 下
xià

 来
lái

， 蚂
mǎ

 蚁
yǐ

 所
suǒ

 有
yǒu

 

的
de

 努
nǔ

 力
lì

 都
dōu

 破
pò

 灭
miè

 了
le

。 这
zhè

 个
ge

 典
diǎn

 故
gù

 就
jiù

 是
shì

 告
gào

 诉
sù

 大
dà

 家
jiā

， 所
suǒ

 

有
yǒu

 学
xué

 佛
fó

 人
rén

 心
xīn

 态
tài

 要
yào

 好
hǎo

， 随
suí

 缘
yuán

 是
shì

 人
rén

 生
shēng

 最
zuì

 好
hǎo

 的
de

 选
xuǎn

 

择
zé

。 修
xiū

 心
xīn

 就
jiù

 是
shì

 要
yào

 改
gǎi

 命
mìng

， 修
xiū

 正
zhèng

 自
zì

 己
jǐ

 不
bù

 好
hǎo

 的
de

 心
xīn

， 觉
jué
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悟
wù

 从
cóng

 心
xīn

 开
kāi

 始
shǐ

， 修
xiū

 心
xīn

 就
jiù

 是
shì

 开
kāi

 悟
wù

， 众
zhòng

 生
shēng

 不
bù

 觉
jué

 悟
wù

， 

心
xīn

 中
zhōng

 当
dāng

 然
rán

 很
hěn

 苦
kǔ

， 所
suǒ

 以
yǐ

 要
yào

 想
xiǎng

 通
tōng

 万
wàn

 事
shì

 皆
jiē

 空
kōng

 就
jiù

 

是
shì

 觉
jué

 悟
wù

， 觉
jué

 悟
wù

 之
zhī

 人
rén

 才
cái

 能
néng

 解
jiě

 脱
tuō

， 心
xīn

 里
li

 解
jiě

 脱
tuō

 就
jiù

 是
shì

 

正
zhèng

 等
děng

 正
zhèng

 觉
jué

。  

  

有
yǒu

 一
yí

 次
cì

 打
dǎ

 仗
zhàng

， 最
zuì

 后
hòu

 就
jiù

 剩
shèng

 下
xià

 一
yí

 个
gè

 人
rén

 往
wǎng

 山
shān

 

上
shàng

 逃
táo

 跑
pǎo

， 追
zhuī

 兵
bīng

 在
zài

 后
hòu

 面
miàn

， 他
tā

 躲
duǒ

 进
jìn

 一
yí

 个
gè

 小
xiǎo

 山
shān

 

洞
dòng

， 看
kàn

 见
jiàn

 一
yí

 个
gè

 蜘
zhī

 蛛
zhū

 爬
pá

 过
guò

 来
lái

， 他
tā

 有
yǒu

 恻
cè

 隐
yǐn

 之
zhī

 心
xīn

， 

想
xiǎng

 想
xiǎng

 自
zì

 己
jǐ

 落
luò

 到
dào

 这
zhè

 副
fù

 境
jìng

 地
dì

 就
jiù

 不
bú

 要
yào

 打
dǎ

 死
sǐ

 蜘
zhī

 蛛
zhū

 了
le

。 

没
méi

 想
xiǎng

 到
dào

 蜘
zhī

 蛛
zhū

 爬
pá

 到
dào

 洞
dòng

 口
kǒu

 一
yí

 会
huìr

 儿 就
jiù

 张
zhāng

 开
kāi

 一
yí

 个
gè

 

大
dà

 的
de

 蜘
zhī

 蛛
zhū

 网
wǎng

。 当
dāng

 追
zhuī

 兵
bīng

 追
zhuī

 到
dào

 洞
dòng

 口
kǒu

 的
de

 时
shí

 候
hou

， 

带
dài

 头
tóu

 的
de

 官
guān

 兵
bīng

 说
shuō

： “ 里
lǐ

 面
miàn

 一
yí

 定
dìng

 没
méi

 有
yǒu

 人
rén

 的
de

， 蜘
zhī

 

蛛
zhū

 网
wǎng

 都
dōu

 这
zhè

 么
me

 大
dà

， 走
zǒu

 吧
ba

！ ” 就
jiù

 是
shì

 一
yí

 念
niàn

 善
shàn

 救
jiù

 了
le

 他
tā

 

的
de

 一
yì

 条
tiáo

 命
mìng

， 所
suǒ

 以
yǐ

 在
zài

 人
rén

 间
jiān

 要
yào

 常
cháng

 思
sī

 善
shàn

， 莫
mò

 思
sī

 恶
è

。  
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这
zhè

 个
ge

 世
shì

 界
jiè

 上
shàng

 没
méi

 有
yǒu

 一
yí

 件
jiàn

 事
shì

 情
qing

 的
de

 发
fā

 生
shēng

 是
shì

 偶
ǒu

 

然
rán

 的
de

， 每
měi

 件
jiàn

 事
shì

 情
qing

 都
dōu

 有
yǒu

 它
tā

 的
de

 因
yīn

 果
guǒ

， 这
zhè

 是
shì

 宇
yǔ

 宙
zhòu

 的
de

 

根
gēn

 本
běn

 定
dìng

 律
lǜ

。 人
rén

 类
lèi

 因
yīn

 为
wei

 语
yǔ

 言
yán

、 思
sī

 维
wéi

 和
hé

 行
xíng

 为
wéi

 产
chǎn

 

生
shēng

 的
de

 因
yīn

， 一
yí

 定
dìng

 会
huì

 有
yǒu

 果
guǒ

 报
bào

， 修
xiū

 心
xīn

 之
zhī

 人
rén

 一
yí

 定
dìng

 要
yào

 

注
zhù

 意
yì

 克
kè

 制
zhì

 自
zì

 己
jǐ

 每
měi

 个
gè

 起
qǐ

 心
xīn

 动
dòng

 念
niàn

， 要
yào

 知
zhī

 道
dao

 由
yóu

 于
yú

 自
zì

 

己
jǐ

 的
de

 语
yǔ

 言
yán

、 思
sī

 维
wéi

 和
hé

 行
xíng

 为
wéi

 的
de

 因
yīn

 会
huì

 导
dǎo

 致
zhì

 什
shén

 么
me

 果
guǒ

， 

所
suǒ

 以
yǐ

 佛
fó

 法
fǎ

 界
jiè

 讲
jiǎng

 “ 菩
pú

 萨
sà

 畏
wèi

 因
yīn

， 众
zhòng

 生
shēng

 畏
wèi

 果
guǒ

 ”。 

你
nǐ

 们
men

 现
xiàn

 在
zài

 都
dōu

 是
shì

 学
xué

 佛
fó

 人
rén

， 在
zài

 做
zuò

 一
yí

 件
jiàn

 事
shì

 情
qing

 的
de

 时
shí

 候
hou

， 

要
yào

 想
xiǎng

 到
dào

 后
hòu

 果
guǒ

， 要
yào

 害
hài

 怕
pà

 后
hòu

 果
guǒ

， 而
ér

 现
xiàn

 在
zài

 的
de

 众
zhòng

 

生
shēng

 想
xiǎng

 做
zuò

 什
shén

 么
me

 先
xiān

 做
zuò

， 想
xiǎng

 享
xiǎng

 受
shòu

 先
xiān

 享
xiǎng

 受
shòu

， 

到
dào

 果
guǒ

 来
lái

 的
de

 时
shí

 候
hou

 才
cái

 叫
jiào

 苦
kǔ

 不
bù

 迭
dié

。  
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很
hěn

 多
duō

 法
fǎ

 师
shī

 一
yì

 起
qǐ

 爬
pá

 山
shān

， 一
yí

 个
gè

 弟
dì

 子
zǐ

 突
tū

 然
rán

 之
zhī

 间
jiān

 摔
shuāi

 

到
dào

， 他
tā

 一
yì

 伸
shēn

 手
shǒu

 抓
zhuā

 住
zhù

 荆
jīng

 棘
jí

， 手
shǒu

 都
dōu

 划
huá

 破
pò

 了
le

。 老
lǎo

 

禅
chán

 师
shī

 说
shuō

： “ 荆
jīng

 棘
jí

 习
xí

 惯
guàn

 依
yī

 附
fù

 别
bié

 物
wù

 而
ér

 生
shēng

， 你
nǐ

 却
què

 

抓
zhuā

 住
zhù

 它
tā

、 依
yī

 靠
kào

 它
tā

， 当
dāng

 然
rán

 是
shì

 自
zì

 讨
tǎo

 苦
kǔ

 吃
chī

。 ” 学
xué

 佛
fó

 做
zuò

 

人
rén

 不
bú

 要
yào

 去
qù

 依
yī

 靠
kào

 不
bù

 能
néng

 依
yī

 靠
kào

 的
de

 人
rén

， 我
wǒ

 们
men

 要
yào

 依
yī

 靠
kào

 

正
zhèng

 信
xìn

 正
zhèng

 念
niàn

， 依
yī

 靠
kào

 佛
fó

 法
fǎ

， 爱
ài

 国
guó

 爱
ài

 家
jiā

 爱
ài

 众
zhòng

 生
shēng

， 

爱
ài

 观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 萨
sà

 的
de

 慈
cí

 悲
bēi

 心
xīn

， 一
yí

 定
dìng

 会
huì

 换
huàn

 回
huí

 菩
pú

 萨
sà

 的
de

 

大
dà

 智
zhì

 大
dà

 慧
huì

。  

  

一
yí

 个
gè

 人
rén

 为
wèi

 什
shén

 么
me

 会
huì

 吃
chī

 亏
kuī

 上
shàng

 当
dàng

， 因
yīn

 为
wei

 人
rén

 都
dōu

 在
zài

 

选
xuǎn

 择
zé

 性
xìng

 的
de

 看
kàn

 世
shì

 界
jiè

， 只
zhǐ

 看
kàn

 得
de

 见
jiàn

 和
hé

 留
liú

 意
yì

 自
zì

 己
jǐ

 相
xiāng

 信
xìn

 

的
de

 事
shì

 物
wù

， 对
duì

 于
yú

 不
bù

 相
xiāng

 信
xìn

 的
de

 事
shì

 物
wù

 不
bú

 会
huì

 去
qù

 留
liú

 意
yì

 的
de

， 甚
shèn

 

至
zhì

 视
shì

 而
ér

 不
bú

 见
jiàn

， 犹
yóu

 如
rú

 很
hěn

 多
duō

 女
nǚ

 孩
hái

 子
zi

 谈
tán

 恋
liàn

 爱
ài

 的
de

 时
shí

 候
hou

， 

只
zhǐ

 看
kàn

 到
dào

 对
duì

 方
fāng

 的
de

 优
yōu

 点
diǎn

， 从
cóng

 来
lái

 不
bù

 发
fā

 现
xiàn

 对
duì

 方
fāng

 的
de

 缺
quē
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点
diǎn

， 结
jié

 婚
hūn

 后
hòu

 才
cái

 发
fā

 现
xiàn

 自
zì

 己
jǐ

 不
bù

 相
xiāng

 信
xìn

 的
de

 事
shì

 物
wù

 会
huì

 发
fā

 

生
shēng

 在
zài

 对
duì

 方
fāng

 身
shēn

 上
shàng

。 看
kàn

 事
shì

 物
wù

 不
bù

 全
quán

 面
miàn

 就
jiù

 是
shì

 偏
piān

， 

一
yí

 个
gè

 再
zài

 好
hǎo

 的
de

 钟
zhōng

 表
biǎo

 不
bù

 准
zhǔn

 点
diǎn

， 就
jiù

 是
shì

 偏
piān

， 犹
yóu

 如
rú

 扣
kòu

 

纽
niǔ

 扣
kòu

， 一
yí

 个
gè

 纽
niǔ

 扣
kòu

 错
cuò

 了
le

， 所
suǒ

 有
yǒu

 的
de

 都
dōu

 会
huì

 错
cuò

， 到
dào

 扣
kòu

 

到
dào

 最
zuì

 后
hòu

 一
yí

 个
gè

 的
de

 时
shí

 候
hou

 才
cái

 发
fā

 现
xiàn

 原
yuán

 来
lái

 自
zì

 己
jǐ

 的
de

 一
yì

 生
shēng

 

都
dōu

 是
shì

 错
cuò

 的
de

。  

  

怎
zěn

 样
yàng

 让
ràng

 自
zì

 己
jǐ

 不
bú

 要
yào

 偏
piān

 不
bú

 要
yào

 错
cuò

？ 常
cháng

 思
sī

 己
jǐ

 过
guò

， 

以
yǐ

 戒
jiè

 为
wéi

 本
běn

， 克
kè

 服
fú

 愚
yú

 痴
chī

。 三
sān

 步
bù

 之
zhī

 内
nèi

 必
bì

 有
yǒu

 芳
fāng

 草
cǎo

， 三
sān

 

人
rén

 行
xíng

 必
bì

 有
yǒu

 我
wǒ

 师
shī

。 现
xiàn

 在
zài

 的
de

 人
rén

 非
fēi

 常
cháng

 可
kě

 怜
lián

， 有
yǒu

 钱
qián

 也
yě

 

苦
kǔ

， 没
méi

 钱
qián

 也
yě

 苦
kǔ

， 闲
xián

 着
zhe

 苦
kǔ

， 忙
máng

 也
yě

 苦
kǔ

。 世
shì

 间
jiān

 哪
nǎ

 有
yǒu

 人
rén

 

不
bù

 苦
kǔ

， 越
yuè

 不
bù

 能
néng

 忍
rěn

 耐
nài

 之
zhī

 人
rén

 越
yuè

 苦
kǔ

。 有
yǒu

 智
zhì

 慧
huì

 的
de

 人
rén

 心
xīn

 

胸
xiōng

 宽
kuān

 大
dà

， 精
jīng

 明
míng

 之
zhī

 人
rén

 心
xīn

 量
liàng

 比
bǐ

 较
jiào

 狭
xiá

 小
xiǎo

， 精
jīng

 明
míng
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之
zhī

 人
rén

 容
róng

 易
yì

 钻
zuān

 牛
niú

 角
jiǎo

 尖
jiān

， 希
xī

 望
wàng

 大
dà

 家
jiā

 凡
fán

 事
shì

 不
bú

 要
yào

 斤
jīn

 斤
jīn

 

计
jì

 较
jiào

， 天
tiān

 下
xià

 没
méi

 有
yǒu

 解
jiě

 决
jué

 不
bù

 了
liǎo

 的
de

 问
wèn

 题
tí

。  

  

人
rén

 的
de

 病
bìng

 太
tài

 多
duō

 了
le

， 每
měi

 一
yí

 个
gè

 人
rén

 都
dōu

 会
huì

 有
yǒu

 心
xīn

 病
bìng

。 我
wǒ

 

们
men

 人
rén

 其
qí

 实
shí

 不
bù

 能
néng

 控
kòng

 制
zhì

 我
wǒ

 们
men

 的
de

 过
guò

 去
qù

， 也
yě

 不
bù

 能
néng

 控
kòng

 

制
zhì

 我
wǒ

 们
men

 的
de

 将
jiāng

 来
lái

， 人
rén

 很
hěn

 苦
kǔ

， 只
zhǐ

 能
néng

 控
kòng

 制
zhì

 现
xiàn

 在
zài

 的
de

 心
xīn

 

态
tài

、 心
xīn

 念
niàn

、 语
yǔ

 言
yán

 和
hé

 行
xíng

 为
wéi

。 过
guò

 去
qù

 和
hé

 未
wèi

 来
lái

 都
dōu

 不
bù

 存
cún

 在
zài

， 

过
guò

 去
qù

 已
yǐ

 经
jīng

 过
guò

 去
qù

， 未
wèi

 来
lái

 的
de

 还
hái

 不
bù

 存
cún

 在
zài

， 只
zhǐ

 有
yǒu

 现
xiàn

 在
zài

 是
shì

 

真
zhēn

 实
shí

 的
de

， 想
xiǎng

 改
gǎi

 变
biàn

 自
zì

 己
jǐ

 的
de

 命
mìng

 运
yùn

， 关
guān

 注
zhù

 点
diǎn

 应
yīng

 

该
gāi

 是
shì

 当
dāng

 下
xià

。 


